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Seccion |l. Instrucciones a los Oferentes

1. Alcance dela
Licitacion

2. Fuente de Fondos

3. Practicas
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1.1

1.2

2.1

2.2

A. Generalidades

El Comprador indicado en los Datos de la Licitacion
(DDL) emite estos Documentos de Licitacion para la
adquisicion de los Bienes vy Servicios Conexos
especificados en Seccion VI, Lista de Bienes y Servicios y
Plan de Entrega. El nombre y nimero de identificacidn de
esta Licitacion Publica Nacional (LPN) estan especificados
en los DDL. El nombre, identificacién y nimero de lotes
estan indicados en los DDL.

Para todos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

(a) el término “por escrito” significa comunicacion en
forma escrita (por ejemplo por correo electrénico,
facsimile, telex) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, “singular” significa
“plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario.

El Prestatario o Beneficiario (en adelante denominado el
“Prestatario”) indicado en los DDL ha solicitado o
recibido financiamiento (en adelante denominado
“fondos”) del Banco Interamericano de Desarrollo (en
adelante denominado “el Banco”) para sufragar el costo
del proyecto especificado en los DDL. El Prestatario
destinard una porcién de dichos fondos para efectuar
pagos elegibles en virtud del Contrato para el cual se
emiten estos Documentos de Licitacién.

El Banco efectuard pagos solamente a pedido del
Prestatario y una vez que el Banco los haya aprobado de
conformidad con las estipulaciones establecidas en el
acuerdo financiero entre el Prestatario y el Banco (en
adelante denominado “el Contrato de Préstamo”). Dichos
pagos se ajustaran en todos sus aspectos a las condiciones
de dicho Contrato de Préstamo. Nadie mas que el
Prestatario podra tener derecho alguno en virtud del
Contrato de Préstamo ni tendra ningun derecho a los
fondos del préstamo.

3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los

Yy 4
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beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,
entidades o individuos oferentes por participar o
participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya
sean sus atribuciones expresas o implicitas), observar los
mds altos niveles éticos y denuncien al Banco?® todo acto
sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual
tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso
de seleccidon y las negociaciones o la ejecucidn de un
contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden actos de:
(i) practicas corruptivas; (ii) practicas fraudulentas;
(iii) practicas coercitivas; y (iv) practicas colusorias y (v)
practicas obstructivas. El Banco ha establecido
mecanismos para la denuncia de la supuesta comision de
Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a
la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para
que se investigue debidamente. El Banco también ha
adoptado procedimientos de sancién para la resolucién de
casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones
Financieras Internacionales (IFl) a fin de dar un
reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por
sus respectivos érganos sancionadores.

(a) El Banco define, para efectos de esta disposicion, los
términos que figuran a continuacién:

(i) Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar,
recibir o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte;

(ii) Una practica fraudulenta es cualquier acto u
omision, incluida la tergiversacion de hechos y
circunstancias, que deliberada o
imprudentemente, engafien, o intenten engafiar, a
alguna parte para obtener un beneficio financiero
o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;

1 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacion sobre como denunciar la
supuesta comisién de Préacticas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion y el

convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacio
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(iii) Una practica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar
dano, directa o indirectamente, a cualquier parte o
a sus bienes para influenciar indebidamente las

acciones de una parte;

(iv)lUna practica colusoria es un acuerdo entre dos o
mas partes realizado con la intencién de alcanzar
un propdsito inapropiado, lo que incluye
influenciar en forma inapropiada las acciones de
otra parte; y

(v) Una practica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar
deliberadamente evidencia significativa para
la investigacion o realizar declaraciones
falsas ante los investigadores con el fin de
impedir materialmente una investigacion del
Grupo del Banco sobre denuncias de una
practica corrupta, fraudulenta, coercitiva o
colusoria; y/o amenazar, hostigar o intimidar
a cualquier parte para impedir que divulgue
su conocimiento de asuntos que son
importantes para la investigacion o que
prosiga la investigacion, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el
ejercicio de inspeccion del Banco y los
derechos de auditoria previstos en el parrafo
3.1 (f) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los
Procedimientos de sanciones del Banco, cualquier
firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios,
Prestatarios  (incluidos los  Beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores o organismos
contratantes (incluyendo sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) ha cometido una Practica
Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacidén o
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ejecucion de un contrato, el Banco podra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de
un contrato para la adquisicion de bienes o
servicios, la contratacion de obras, o servicios de
consultoria;

(ii) suspender los desembolsos de la operacidn, si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante
ha cometido una Practica Prohibida;

(iii) declarar una contratacién no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el
pago de una parte del préstamo o de la donacién
relacionada inequivocamente con un contrato,
cuando exista evidencia de que el representante
del Prestatario, o Beneficiario de una donacidn, no
ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo
que incluye, entre otras cosas, la notificacion
adecuada al Banco tras tener conocimiento de la
comision de la Practica Prohibida) en un plazo que
el Banco considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o
individuo en el formato de una carta formal de
censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible,
en forma permanente o por determinado periodo
de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos
o participe en actividades financiadas por el
Banco, y (i) sea designado subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios
por otra firma elegible a la que se adjudique un
contrato para ejecutar actividades financiadas por
el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere
apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y

4

actuaciones. Dichas sanciones podrdn
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impuestas en forma adicional o en sustitucion de
las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 3.1 (b) se
aplicard también en casos en los que las partes hayan
sido temporalmente declaradas inelegibles para la
adjudicacién de nuevos contratos en espera de que se
adopte una decision definitiva en un proceso de
sancion, o cualquier otra resolucion.

(d) La imposicion de cualquier medida que sea tomada
por el Banco de conformidad con las provisiones
referidas anteriormente serd de cardcter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo
actuando como oferente o participando en una
actividad financiada por el Banco, incluidos, entre
otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) podrd verse sujeto a sancién de
conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos
por el Banco con otra Institucion Financiera
Internacional (IFl) concernientes al reconocimiento
reciproco de decisiones de inhabilitacién. A efectos de
lo dispuesto en el presente parrafo, el término
“sancion” incluye toda inhabilitacion permanente,
imposiciéon de condiciones para la participacidon en
futuros contratos o adopcidn publica de medidas en
respuesta a una contravencién del marco vigente de
una Institucion Financiera Internacional (IFl) aplicable
a la resolucién de denuncias de comisién de Practicas
Prohibidas.

(f) EI Banco exige que los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y sus representantes, y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y otros documentos relacionados con la
presentacion de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por audi S

Torre Ejecutiva Sur

Liniers 1324 — Piso 4
Montevideo — Uruguay
Tel./Fax: (+598) 2901.2929*

agesic.gub.uy



>agesi

)LLANDO

¢ DIGITAL

Torre Ejecutiva Sur

Liniers 1324 — Piso 4
Montevideo — Uruguay
Tel./Fax: (+598) 2901.2929*

agesic.gub.uy

(8)

[
PRESIDENCIA
i el Urvcua

designados por el Banco. Todo solicitante, oferente,
proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario
deberd prestar plena asistencia al Banco en su
investigacion. El Banco también requiere que
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos vy registros
relacionados con actividades financiadas por el Banco
por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el
trabajo contemplado en el respectivo contrato; vy (ii)
entreguen todo documento necesario para la
investigacion de denuncias de comisién de Practicas
Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o
agentes de los solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios que tengan conocimiento
de las actividades financiadas por el Banco estén
disponibles para responder a las consultas
relacionadas con la investigacién provenientes de
personal del Banco o de cualquier investigador,
agente, auditor, o consultor apropiadamente
designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de
bienes y su representante, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor
proveedor de servicios o concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de
cualquier otra forma obstaculiza la investigacidon por
parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecion,
podra tomar medidas apropiadas contra el solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios,
0 concesionario.

Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios
distintos de servicios de consultoria, obras o servicios
de consultoria directamente de una agencia
especializada, todas las disposiciones contempladas
en el parrafo 3 relativas a sanciones y Practicas
Prohibidas se aplicardan integramente a los
S

solicitantes, oferentes, proveedores de bienes
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representantes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos
sus  respectivos  funcionarios, empleados vy
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito
contratos con dicha agencia especializada para la
provision de bienes, obras o servicios distintos de
servicios de consultoria en conexidén con actividades
financiadas por el Banco. El Banco se reserva el
derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a
recursos tales como la suspensién o la rescisién. Las
agencias especializadas deberan consultar la lista de
firmas e individuos declarados inelegibles de forma
temporal o permanente por el Banco. En caso de que
una agencia especializada suscriba un contrato o una
orden de compra con una firma o individuo declarado
inelegible de forma temporal o permanente por el
Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y se
acogera a otras medidas que considere convenientes.

3.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y
garantizan:

(a) que han leido y entendido las definiciones de Practicas
Prohibidas del Banco vy las sanciones aplicables a la
comision de las mismas que constan de este
documento y se obligan a observar las normas
pertinentes sobre las mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna Prdctica Prohibida
descrita en este documento;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningun hecho
sustancial durante los procesos de seleccién,
negociacion, adjudicacién o ejecucion de un contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,
subconsultores, directores, funcionarios o accionistas
principales han sido declarados por el Banco o por
otra Institucidon Financiera Internacional (IFl) con la
cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el
reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles
para que se les adjudiquen contratos financiados
por el Banco o por dicha IFl, o culpables de delitos
vinculados con la comisidn de Préacticas Prohibidas;
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(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o
accionistas principales han sido director, funcionario o
accionista principal de ninguna otra compaiiia o
entidad que haya sido declarada inelegible por el
Banco o por otra Institucién Financiera Internacional
(IF1) y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos
suscritos  por el Banco concernientes  al
reconocimiento reciproco de sanciones para que se
le adjudiquen contratos financiados por el Banco o
ha sido declarado culpable de un delito vinculado con
Practicas Prohibidas;

(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco;

(g) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera
de estas garantias constituye el fundamento para la
imposicién por el Banco de una o mas de las medidas
que se describen en la Clausula 3.1 (b).

Un Oferente, y todas las partes que constituyen el
Oferente, deberan ser originarios de paises miembros del
Banco. Los Oferentes originarios de paises no miembros
del Banco seran descalificados de participar en contratos
financiados en todo o en parte con fondos del Banco. En
la Seccién V de este documento se indican los paises
miembros del Banco al igual que los criterios para
determinar la nacionalidad de los Oferentes y el origen
de los bienes y servicios. Los Oferentes originarios de un
pais miembro del Banco, al igual que los bienes
suministrados, no seran elegibles si:

(a) las leyes o la reglamentacion oficial el pais del
Prestatario prohibe relaciones comerciales con ese
pais; o

(b) por un acto de conformidad con una decision del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas adoptada
en virtud del Capitulo VII de la Carta de esa
Organizacidn, el pais del prestatario prohiba las
importaciones de bienes de ese pais o cualquier pago a
personas o entidades en ese pais.

Un Oferente no debera tener conflicto de interés. Los
Oferentes que sean considerados que tienen conflicto de
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interés seran descalificados. Se considerara que los
Oferentes tienen conflicto de interés con una o mas
partes en este proceso de licitacion si ellos:

(a) estan o han estado asociados, con una firma o con
cualquiera de sus afiliados, que ha sido contratada
por el Comprador para la prestacién de servicios de
consultoria para la preparacién del disefio, las
especificaciones técnicas y otros documentos que
se utilizaran en la licitacién para la adquisicién de
los bienes objeto de estos Documentos de
Licitacion; o

(b) presentan mdas de una Oferta en este proceso
licitatorio, excepto si se trata de ofertas
alternativas permitidas bajo la Cldusula 13 de las
IAO. Sin embargo, esto no limita la participacion de
subcontratistas en mds de una Oferta.

Toda firma, individuo, empresa matriz o filial, u organizacion
anterior constituida o integrada por cualquiera de los
individuos designados como partes contratantes que el
Banco declare inelegible de conformidad con lo dispuesto
en los Procedimientos de Sanciones o que otra Institucién
Financiera Internacional (IFl) declare inelegible y con
sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco
concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones y
se encuentre bajo dicha declaracion de inelegibilidad
durante el periodo de tiempo determinado por el Banco de
acuerdo con lo indicado en la Clausula 3.

Las empresas estatales del pais Prestatario serdn
elegibles solamente si pueden demostrar que (i) tienen
autonomia legal y financiera; (ii) operan conforme a las
leyes comerciales; y (iii) no dependen de ninguna agencia
del Prestatario.

Los Oferentes deberdan proporcionar al Comprador
evidencia satisfactoria de su continua elegibilidad,
cuando el Comprador razonablemente la solicite.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el Banco deben tener su origen en
cualquier pais miembro del Banco de acuerdo con la
Seccidn V, Paises Elegibles, con la excepcién de los casos
indicados en la Clausula 4.1 (a) y (b).
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Para propodsitos de esta cldusula, el término “bienes”
incluye mercaderias, materias primas, maquinaria,
equipos y plantas industriales; y “servicios conexos”
incluye servicios tales como transporte, seguros,
instalaciones, puesta en servicio, capacitacién vy
mantenimiento inicial.

Los criterios para determinar el origen de los bienes y los
servicios conexos se encuentran indicados en la Seccidn
V, Paises Elegibles.
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B. Contenido de los Documentos de Licitacion

6. Secciones de los 6.1 Los Documentos de Licitacion estan compuestos por las
Documentos de Partes 1, 2, y 3 incluidas sus respectivas secciones que a
Licitacion continuacidn se indican y cualquier enmienda emitida en

virtud de la Clausula 8 de las IAO.

PARTE 1 - Procedimientos de Licitacion

e Seccidn I Instrucciones a los Oferentes (IAO)
e Seccidn Il Datos de la Licitacion (DDL)
e Seccién lll. Criterios de Evaluacion y Calificaciéon

e Seccion IV. Formularios de la Oferta

e Seccién V. Paises Elegibles
PARTE 2 - Lista de Requisitos

e Seccidén VI. Lista de los Bienes y Servicios y Plan de
Entregas

PARTE 3 — Contrato

e Seccién VIl. Condiciones Generales del Contrato
(CGC)

e Seccién VIIl. Condiciones Especiales del Contrato
(CEC)

e Seccion IX. Formularios del Contrato

6.2 El Llamado a Licitacion emitido por el Comprador no
forma parte de los Documentos de Licitacion.

6.3 El Comprador no se responsabiliza por la integridad de
los Documentos de Licitacién y sus enmiendas, de no
haber sido obtenidos directamente del Comprador.

6.4 Es responsabilidad del Oferente examinar todas las
instrucciones, formularios, términos y especificaciones de
los Documentos de Licitacién. La presentacion
incompleta de la informacion o documentacién requerida
en los Documentos de Licitacion puede constituir causal
de rechazo de la oferta.

7. Aclaraciondelos 7.1 Todo Oferente potencial que requiera alguna aclaracién
Documentos de sobre los Documentos de Licitacién deberd comunicarse
Licitacion con el Comprador por escrito a la direccion del

Comprador que se suministra en los DDL. El Comprador
responderd por escrito a todas las solicitudes de

Torre Ejecutiva Sur
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aclaracion, siempre que dichas solicitudes sean recibidas
al menos veintitn (21) dias antes de la fecha limite para
la presentacion de ofertas. El Comprador enviara copia
de las respuestas, incluyendo una descripcion de las
consultas realizadas, sin identificar su fuente, a todos los
gue hubiesen adquirido los Documentos de Licitacidon
directamente del Comprador. Si como resultado de las
aclaraciones, el Comprador considera necesario
enmendar los Documentos de Licitacion, debera hacerlo
siguiendo el procedimiento indicado en la Clausula 8 y
Subcldusula 24.2, de las IAO.

El Comprador podra, en cualquier momento antes del
vencimiento del plazo para presentacion de ofertas,
enmendar los Documentos de Licitacién mediante la
emisién de una enmienda.

Toda enmienda emitida formard parte integral de los
Documentos de Licitacién y debera ser comunicada por
escrito a todos los que hayan obtenido los documentos
de Licitacién directamente del Comprador.

El Comprador podra, a su discrecién, prorrogar el plazo
de presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles
Oferentes un plazo razonable para que puedan tomar en
cuenta las enmiendas en la preparacion de sus ofertas,
de conformidad con la Subclausula 24.2 de las IAO.

C. Preparacion de las Ofertas

El Oferente financiara todos los costos relacionados con
la preparacion y presentacion de su oferta, y el
Comprador no estara sujeto ni sera responsable en
ningun caso por dichos costos, independientemente de la
modalidad o del resultado del proceso de licitacion.

La oferta, asi como toda la correspondencia vy
documentos relativos a la oferta intercambiados entre el
Oferente y el Comprador deberan ser escritos en el
idioma especificado en los DDL. Los documentos de
soporte y material impreso que formen parte de la
oferta, pueden estar en otro idioma con la condicién de
que los apartes pertinentes estén acompanados de una
traduccién fidedigna al idioma especificado en los DDL.
Para efectos de interpretacion de la oferta, dicha
traduccidn prevalecera.
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La oferta debera contener los siguientes documentos:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

(g)

(h)

Formulario de Oferta y Lista de Precios, de
conformidad con las Clausulas 12, 14 y 15 de las
IAO;

Garantia de Mantenimiento de la Oferta o
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta, de
conformidad con la Clausula 21 de las IAQ, si se
requiere;

confirmacion escrita que autorice al signatario de la
oferta a comprometer al Oferente, de conformidad
con la Clausula 22 de las IAQ;

evidencia documentada, de conformidad con la
Clausula 16 de las IAO, que establezca que el
Oferente es elegible para presentar una oferta;

evidencia documentada, de conformidad con la
Cladusula 17 de las IAO, que certifique que los
Bienes y Servicios Conexos que proporcionara el
Oferente son de origen elegible;

evidencia documentada, de conformidad con las
Clausulas 18 y 30 de las IAO, que establezca que los
Bienes y Servicios Conexos se  ajustan
sustancialmente a los Documentos de Licitacion;

evidencia documentada, de conformidad con la
Clausula 19 de las IAO, que establezca que el
Oferente estd calificado para ejecutar el Contrato
en caso que su oferta sea aceptada; y

cualquier otro documento requerido en los DDL.

El Oferente presentara el Formulario de Oferta utilizando
el formulario suministrado en la Seccién IV, Formularios
de la Oferta. Este formulario deberd ser debidamente
llenado sin alterar su forma y no se aceptardn sustitutos.
Todos los espacios en blanco deberan ser llenados con la
informacién solicitada.

El Oferente presentard la Lista de Precios de los Bienes y
Servicios Conexos, segln corresponda a su origen y
utilizando los formularios suministrados en la Seccién 1V,
Formularios de la Oferta.

Yy 4
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A menos que se indique lo contrario en los DDL, no se
consideraran ofertas alternativas.

Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el
Formulario de Presentacién de la Oferta y en la Lista de
Precios deberdn ajustarse a los requerimientos que se
indican a continuacién.

Todos los lotes y articulos deberdn enumerarse y
cotizarse por separado en el Formulario de Lista de
Precios.

El precio cotizado en el Formulario de Presentacion de la
Oferta deberad ser el precio total de la oferta, excluyendo
cualquier descuento que se ofrezca.

El Oferente cotizard cualquier descuento incondicional e
indicard su método de aplicacién en el Formulario de
Presentacién de la Oferta.

Las expresiones CIP, FCA, CPT y otros términos afines se
regirdn por las normas prescritas en la edicién vigente de
Incoterms publicada por la Camara de Comercio
Internacional, segun se indique en los DDL.

Los precios deberdn cotizarse como se indica en cada
formulario de Lista de Precios incluidos en la Seccién 1V,
Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes
de los precios se requiere con el Unico propdsito de
facilitar al Comprador la comparacion de las ofertas. Esto
no limitara de ninguna manera el derecho del Comprador
para contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos.
Al cotizar los precios, el Oferente podra incluir costos de
transporte cotizados por empresas transportadoras
registradas en cualquier pais elegible, de conformidad
con la Seccién V, Paises Elegibles. Asi mismo, el Oferente
podra adquirir servicios de seguros de cualquier pais
elegible de conformidad con la Secciéon V, Paises
Elegibles. Los precios deberdn registrarse de la siguiente
manera:

(a) Para bienes de origen en el Pais del Comprador:

(i) el precio de los bienes cotizados CIP (lugar de
destino convenido) en el pais del Comprador
especificado en los DDL, incluyendo todos los
derechos de aduana y los impuestos a la

r

venta o de otro tipo ya pagados o por p
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sobre los componentes y materia prima
utilizada en la fabricaciéon o ensamblaje de los
bienes;

(i) todo impuesto a las ventas u otro tipo de
impuesto que obligue el Pais del Comprador a
pagar sobre los Bienes en caso de ser
adjudicado el Contrato al Oferente; y

Para bienes de origen fuera del Pais del Comprador
y que seran importados:

(i) el precio de los bienes cotizados CIP (lugar de
destino convenido) en el pais del Comprador,
segln se indica en los DDL;

(ii) ademas de los precios CIP indicados en (b)(i)
anteriormente, el precio de los bienes a ser
importados podran ser cotizados FCA (lugar
convenido) o CPT (lugar de destino
convenido), si asi se indica en los DDL;

Para bienes de origen fuera del pais del Comprador,
e importados previamente:

[Para bienes importados previamente, se deberd
diferenciar entre el precio CIP (lugar de destino
convenido) cotizado y el valor de importacion
original de estos bienes declarado en aduanas, e
incluird cualquier reembolso o margen del agente o
representante local y todos los costos locales
excepto los derechos de aduana e impuestos de
importacion que pagd o pagard el Comprador. Para
mayor claridad, se requerird a los Oferentes que
coticen el precio incluyendo los derechos de
aduana, y adicionalmente presenten los derechos
de aduana y el precio neto de derechos de aduana
que es la diferencia entre esos valores.]

(i) el precio de los bienes cotizados CIP (lugar de
destino convenido) en el pais del Comprador,
incluyendo el valor original de importacién,
mas cualquier margen (o descuento); mads
cualquier otro costo relacionado, derechos
de aduana y otros impuestos de importacién
pagados o por pagar sobre los Bienes
previamente importados;
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(ii)  los derechos de aduana y otros impuestos de
importacion pagados (deberan ser
respaldados con evidencia documental) o
pagaderos sobre los bienes previamente
importados;

(iii) el precio de los bienes cotizados CIP (lugar de
destino convenido) en el pais del Comprador,
excluidos los derechos de aduana y otros
impuestos de importacion pagados o por
pagar sobre los bienes previamente
importados, que es la diferencia entre (i) y (ii)
anteriores;

(iv) cualquier impuesto sobre la venta u otro
impuesto pagadero en el pais del Comprador
sobre los Bienes si el Contrato es adjudicado
al Oferente, y

(d) para los Servicios Conexos, fuera de transporte
interno y otros servicios necesarios para hacer
llegar los Bienes a su destino final, cuando dichos
Servicios Conexos sean especificados en la Lista
Requerimientos:

(i) el precio de cada articulo que comprende los
Servicios  Conexos (inclusive  cualquier
impuesto aplicable).

Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante
la ejecucién del Contrato y no estaran sujetos a ninguna
variacién por ningln motivo, salvo indicacion contraria en
los DDL. Una oferta presentada con precios ajustables no
responde a lo solicitado y, en consecuencia, sera
rechazada de conformidad con la Clausula 30 de las IAO.
Sin embargo, si de acuerdo con lo indicado en los DDL, los
precios cotizados por el Oferente pueden ser ajustables
durante la ejecucion del Contrato, las ofertas que coticen
precios fijos no seran rechazadas, y el ajuste de los
precios se tratara como si fuera cero.

Si asi se indica en la Subclausula 1.1 de las IAO, el
Llamado a Licitacion serda por ofertas para contratos
individuales (lotes) o para combinacién de contratos
(grupos). A menos que se indique lo contrario en los DDL,
los precios cotizados deberan corresponder al 100% de
s

los articulos indicados en cada lote y al 100% d
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cantidades indicadas para cada articulo de un lote. Los
Oferentes que deseen ofrecer reduccion de precios
(descuentos) por la adjudicacién de mas de un Contrato
deberan indicar en su oferta los descuentos aplicables de
conformidad con la Subclausula 14.4 de las IAO, siempre
y cuando las ofertas por todos los lotes sean presentadas

y abiertas al mismo tiempo.

El Oferente cotizard en la moneda del pais del Comprador
la porcion de la oferta correspondiente a gastos
adquiridos en el pais del Comprador, a menos que se
indique lo contrario en los DDL.

Los Oferentes podran expresar el precio de su oferta en
cualguier moneda plenamente convertible. Los Oferentes
gue deseen que se les pague en varios tipos de monedas,
deberdn cotizar su oferta en estos tipos de monedas pero
no podran emplear mas de tres monedas ademas de la
del pais del Comprador.

Para establecer su elegibilidad, de conformidad con la
Clausula 4 de las IAO, los Oferentes deberan completar el
Formulario de Oferta, incluido en la Seccidon 1V,
Formularios de la Oferta.

Con el fin de establecer la elegibilidad de los Bienes vy
Servicios Conexos, de conformidad con la Clausula 5 de
las 1AO, los Oferentes deberdn completar Ilas
declaraciones de pais de origen en los Formularios de
Lista de Precios, incluidos en la Seccion IV, Formularios de
la Oferta.

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y
Servicios Conexos, los Oferentes deberan proporcionar
como parte de la oferta evidencia documentada
acreditando que los Bienes cumplen con las
especificaciones técnicas y los estdndares especificados
en la Seccion VI, Requisitos de los Bienes y Servicios.

La evidencia documentada puede ser en forma de
literatura impresa, planos o datos, y debera incluir una
descripcion detallada de las caracteristicas esenciales
técnicas y de funcionamiento de cada articulo
demostrando conformidad sustancial de los Bienes vy
Servicios Conexos con las especificaciones técnicas. De
ser procedente el Oferente incluird una declaracién de
variaciones y excepciones a las provisiones en los
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Requisitos de los Bienes y Servicios.

18.3 Los Oferentes también deberdn proporcionar una lista
detallada que incluya disponibilidad y precios actuales de
repuestos, herramientas especiales, etc. necesarias para
el adecuado y continuo funcionamiento de los bienes
durante el periodo indicado en los DDL, a partir del inicio
de la utilizacién de los bienes por el Comprador.

18.4 Las normas de fabricacién, procesamiento, material y
equipo asi como las referencias a marcas o numeros de
catdlogos que haya incluido el Comprador en los
Requisitos de los Bienes y Servicios son solamente
descriptivas y no restrictivas. Los Oferentes pueden
ofrecer otras normas de calidad, marcas, y/o nimeros de
catdlogos siempre y cuando demuestren a satisfaccion
del Comprador, que las substituciones son
sustancialmente equivalentes o superiores a las
especificadas en los Requisitos de los Bienes y Servicios.

19. Documentos que 19.1 La evidencia documentada de las calificaciones del

Establecen las Oferente para ejecutar el Contrato si su oferta es
Calificaciones del aceptada, debera establecer a completa satisfaccion del
Oferente Comprador:

(@) que, si se requiere en los DDL, el Oferente que no
fabrica o produce los bienes que propone proveer
deberd presentar una Autorizacidon del Fabricante
mediante el formulario incluido en la Seccién 1V,
Formularios de la Oferta para demostrar que ha
sido debidamente autorizado por el fabricante o
productor de los Bienes para suministrarlos en el
pais del Comprador.

(b) que, si se requiere en los DDL, en el caso de un
Oferente que no estd establecido comercialmente
en el pais del Comprador, el Oferente estd o estara
(si se le adjudica el Contrato) representado por un
Agente en el pais del Comprador equipado y con
capacidad para cumplir con las obligaciones de
mantenimiento, reparaciones y almacenamiento de
repuestos, estipuladas en las Condiciones del
Contrato y/o las Especificaciones Técnicas; y

(c) que el Oferente cumple con cada uno de los
criterios de calificacion estipulados en la Seccion llI,
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Criterios de Evaluacion y Calificacién.

Las ofertas se deberdan mantener validas por el periodo
especificado en los DDL a partir de la fecha limite para la
presentacion de ofertas establecida por el Comprador.
Toda oferta con un periodo de validez menor sera
rechazada por el Comprador por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el
periodo de validez de la oferta, el Comprador podrd
solicitarle a los Oferentes que extiendan el periodo de la
validez de sus ofertas. Las solicitudes y las respuestas
deberan hacerse por escrito. Si se hubiese solicitado una
Garantia de Mantenimiento de Oferta, de acuerdo a la
Clausula 21 de las IAO, también ésta debera prorrogarse
por el periodo correspondiente. Un Oferente puede
rehusar a tal solicitud sin que se le haga efectiva su
Garantia de de la Oferta. Al Oferente que acepte la
solicitud de prérroga no se le pedird ni permitira
modificar su oferta, con excepcién de lo dispuesto en la
Subcldusula 20.3 de las IAO.

En el caso de contratos con precio fijo, sila adjudicaciéon
se retrasase por un periodo mayor a cincuenta y seis (56)
dias a partir del vencimiento del plazo inicial de validez
de la oferta, el precio del Contrato serd ajustado segun lo
especificado en la solicitud de prérroga. La evaluacién de
la oferta deberd basarse en el precio cotizado sin tomar
en cuenta el ajuste mencionado.

El Oferente deberd presentar como parte de su oferta
una Garantia de Mantenimiento de la Oferta o una
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta, si asi se
estipula en los DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera
expedirse por la cantidad especificada en los DDL y en la
moneda del pais del Comprador o en una moneda de
libre convertibilidad, y debera:

(a) a opcidén del Oferente, adoptar la forma de una
carta de crédito, o una garantia bancaria emitida
por una institucion bancaria, o una fianza emitida
por una aseguradora;

(b) ser emitida por una institucion de prestigio
seleccionada por el Oferente y ubicada en un pais
elegible. Si la institucién que emite la garantia

Yy 4
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localizada fuera del pais del Comprador, debera
tener una sucursal financiera en el pais del
Comprador que permita hacer efectiva la garantia;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con alguno de los
formularios de la Garantia de Mantenimiento de
Oferta incluidos en la Seccién IV, Formularios de la
Oferta, u otro formulario aprobado por el
Comprador con anterioridad a la presentacion de la
oferta;

(d) ser pagadera a la vista ante solicitud escrita del
Comprador en caso de tener que invocar las
condiciones detalladas en la Clausula 21.5 de las
IAO.

(e) ser presentada en original; no se aceptaran copias;

(f)  permanecer valida por un periodo de 28 dias
posteriores a la fecha limite de la validez de las
ofertas, o del periodo prorrogado, si corresponde,
de conformidad con la Clausula 20.2 de las IAO;

Si la Subclausula 21.1 de las IAO exige una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o una Declaraciéon de
Mantenimiento de la Oferta, todas las ofertas que no
estén  acompafiadas por una  Garantia que
sustancialmente responda a lo requerido en la clausula
mencionada, seran rechazadas por el Comprador por
incumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de los
Oferentes cuyas ofertas no fueron seleccionadas seran
devueltas tan pronto como sea posible una vez que el
Oferente adjudicado haya suministrado su Garantia de
Cumplimiento, de conformidad con la Clausula 44 de las
IAO.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra
hacer efectiva o la Declaracion de Mantenimiento de la
Oferta se podra ejecutar si:

(a) un Oferente retira su oferta durante el periodo de
validez de la oferta especificado por el Oferente en
el Formulario de Oferta, salvo a lo estipulado en la
Subclausula 20.2 de las IAO; o

(b) siel Oferente seleccionado no:
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() firma el Contrato de conformidad con la
Clausula 43 de las IAO;

(ii)  suministra la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la Clausula 44 de las IAO;

21.6 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Ia
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta de una
Asociacidn en Participacién o Consorcio deberd ser
emitido en nombre de la Asociacidn en Participacién o
Consorcio que presenta la oferta. Si dicha Asociacion o
Consorcio no ha sido legalmente constituido en el
momento de presentar la oferta, la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o la Declaraciéon de
Mantenimiento de la Oferta deberd ser emitida en
nombre de todos los futuros socios de la Asociacion o
Consorcio tal como se denominan en la carta de
intencion mencionada en el subpdrrafo 7 del Formulario
de Informacion sobre el Oferente, incluido en la Seccidn
IV, Formularios de la Oferta.

21.7 Sienlos DDL no se exige una Garantia de Mantenimiento
de Oferta, y

(a) un Oferente retira su Oferta durante el periodo de
tiempo de validez sefialado por él en la Carta de la
Oferta, con excepcion de lo dispuesto en la
Subclausula 20.2 de las IAO o

(b) el Oferente seleccionado no firma el Contrato de
conformidad con la Cldusula 43 de las IAO, o no
suministra la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la Clausula 44 de las IAO;

el Prestatario podra, si asi se dispone en los DDL, declarar
al Oferente no elegible para la adjudicacién de un contrato
por parte del Contratante durante el periodo que se
estipule en los DDL.

22. Formatoy Firma  22.1 El Oferente preparard un original de los documentos que
de la Oferta comprenden la oferta segun se describe en la Clausula 11
de las IAO y lo marcard claramente como “ORIGINAL".
Ademas el Oferente deberd presentar el nimero de
copias de la oferta que se indica en los DDL y marcar
claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de
discrepancia, el texto del original prevalecerd sobre el de
las copias.
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~ PRESIDENCIA
22.2 El original y todas las copias de la oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberdn
estar firmadas por la persona debidamente autorizada

para firmar en nombre del Oferente.

22.3 Los textos entre lineas, tachaduras o palabras
superpuestas serdn validos solamente si llevan la firma o
las iniciales de la persona que firma la oferta.

D. Presentacidn y Apertura de las Ofertas

23. Presentacion, 23.1 Los Oferentes siempre podran enviar sus ofertas por
Sello e correo o entregarlas personalmente. Los Oferentes
Identificacion de podran presentar sus ofertas electrénicamente cuando
las Ofertas asi se indique en los DDL.

(a) Los Oferentes que presenten sus ofertas por correo
o las entreguen personalmente deberan incluir el
original y cada copia de la oferta, incluyendo
ofertas alternativas si fueran permitidas en virtud
de la Cldusula 13 de las IAO, en sobres separados,
cerrados en forma inviolable y debidamente
identificados como “ORIGINAL” y “COPIA”. Los
sobres conteniendo el original y las copias seran
incluidos a su vez en un solo sobre. El resto del
procedimiento serda de acuerdo con las
Subclausulas 23.2 y 23.3 de las IAO.

(b) Los Oferentes que presenten sus ofertas
electrénicamente seguiran los procedimientos
especificados en los DDL.

23.2 Los sobres interiores y exteriores deberan:
(@) levar el nombrey la direccidn del Oferente;

(b) estar dirigidos al Comprador de acuerdo a lo
indicado en la Subcldusula 24.1 de las IAO;

(c) llevar la identificacion especifica de este proceso de
licitacion indicado en la Clausula 1.1 de las IAO y
cualquier otra identificacion que se indique en los
DDL; y

(d) llevar una advertencia de no abrir antes de la hora
y fecha de apertura de ofertas, especificadas de
conformidad con la Subcldusula 27.1 de las I1AO.

23.3 Si los sobres no estan sellados e identificados co
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requiere, el Comprador no se responsabilizara en caso de
que la oferta se extravie o sea abierta prematuramente.

Las ofertas deberan ser recibidas por el Comprador en la
direccion y no mas tarde que la fecha y hora que se
especifican en los DDL.

El Comprador podra a su discrecidon, extender el plazo
para la presentacién de ofertas mediante una enmienda
a los Documentos de Licitacién, de conformidad con la
Clausula 8 de las IAO. En este caso, todos los derechos y
obligaciones del Comprador y de los Oferentes
previamente sujetos a la fecha limite original para
presentar las ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha
prorrogada.

El Comprador no considerard ninguna oferta que llegue
con posterioridad al plazo limite para la presentacion de
ofertas, en virtud de la Clausula 24 de las IAO. Toda
oferta que reciba el Comprador después del plazo limite
para la presentacién de las ofertas serd declarada tardia 'y
serd rechazada y devuelta al Oferente remitente sin abrir.

Un Oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta
después de presentada mediante el envio de una
comunicacion por escrito, de conformidad con la Clausula
23 de las |IAO, debidamente firmada por un
representante autorizado, y deberd incluir una copia de
dicha autorizacion de acuerdo a lo estipulado en la
Subclausula 22.2 (con excepcidén de la comunicacion de
retiro que no requiere copias). La sustitucién o
modificacion correspondiente de la oferta debera
acompafar dicha comunicacién por escrito. Todas las
comunicaciones deberan ser:

(a) presentadas de conformidad con las Clausulas 22 y
23 de las IAO (con excepcidon de la comunicacion de
retiro que no requiere copias). Adicionalmente, los
respectivos sobres deberan estar claramente
marcados ~ “RETIRO”,  “SUSTITUCION” 0
“MODIFICACION” y

(b) recibidas por el Comprador antes del plazo limite
establecido para la presentacion de las ofertas, de
conformidad con la Clausula 24 de las IAO.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con
la Subclausula 26.1 de las IAO seran devueltas sin a

Yy 4
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los Oferentes remitentes.

Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o
modificada durante el intervalo comprendido entre la
fecha limite para presentar ofertas y la expiracion del
periodo de validez de las ofertas indicado por el Oferente
en el Formulario de Oferta, o cualquier extension si la
hubiese.

El Comprador llevara a cabo el acto de apertura de las
ofertas en publico en la direccion, fecha y hora
establecidas en los DDL. Cualquier procedimiento
especifico para la apertura de ofertas presentadas
electronicamente si fueron permitidas de conformidad
con la Clausula 23.1 de las IAO, estara indicado en los
DDL.

Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRO” y
se leerdn en voz alta y el sobre con la oferta
correspondiente no serd abierto sino devuelto al
Oferente remitente. Si el sobre del retiro no contiene una
copia del poder cuyas firmas confirmen la legitimidad del
representante autorizado por el Oferente, se procederd a
abrir la oferta. No se permitird el retiro de ninguna oferta
a menos que la comunicacién de retiro pertinente
contenga la autorizacion valida para solicitar el retiro y
sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.
Seguidamente, se abriran los sobres marcados como
“SUSTITUCION” se leeran en voz alta y se intercambiara
con la oferta correspondiente que esta siendo sustituida;
la oferta sustituida no se abrird sino que se devolvera al
Oferente remitente. No se permitira ninguna sustituciéon
a menos que la comunicacion de sustitucidén
correspondiente contenga una autorizacién valida para
solicitar la sustitucidn y sea leida en voz alta en el acto de
apertura de las ofertas. Los sobres marcados como
“MODIFICACION” se abriran y leeran en voz alta con la
oferta correspondiente. No se permitirda ninguna
modificacion a las ofertas a menos que la comunicacion
de  modificacion  correspondiente  contenga la
autorizacion valida para solicitar la modificacion y sea
leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.
Solamente se consideraran en la evaluacidn los sobres
gue se abran y lean en voz alta durante el acto de
apertura de las ofertas.

Todos los demas sobres se abriran de uno en
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leyendo en voz alta: el nombre del Oferente y si contiene
modificaciones; los precios de la oferta, incluyendo
cualquier descuento u ofertas alternativas; la existencia
de una Garantia de Mantenimiento de la Oferta o una
Declaracion de Mantenimiento de Ila Oferta de
requerirse; y cualquier otro detalle que el Comprador
considere pertinente. Solamente los descuentos y ofertas
alternativas leidas en voz alta se consideraran en la
evaluacién. Ninguna oferta sera rechazada durante el
acto de apertura, excepto las ofertas tardias, de
conformidad con la Subclausula 25.1 de las I1AO.

El Comprador preparard un acta del acto de apertura de
las ofertas que incluird como minimo: el nombre del
Oferente y si hubo retiro, sustitucion o modificacién; el
precio de la oferta, por lote si corresponde, incluyendo
cualquier descuento y ofertas alternativas si estaban
permitidas; y la existencia o no de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o de la Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta, de haberse requerido. Se le
debe solicitar a los representantes de los Oferentes
presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia del
acta deberad ser distribuida a los Oferentes que presenten
sus ofertas a tiempo, y publicada en linea de haberse
permitido ofertar electréonicamente.

E. Evaluaciéon y Comparacion de las Ofertas

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que
no esté oficialmente involucrada con el proceso de la
licitacion, informacidon relacionada con la revision,
evaluacién, comparacién y poscalificacién de las ofertas,
ni sobre la recomendaciéon de adjudicacion del Contrato
hasta que se haya publicado la adjudicacién del Contrato.

Cualquier intento por parte de un Oferente para
influenciar al Comprador en la revisidn, evaluacién,
comparacion y poscalificacion de las ofertas o en la
adjudicacion del Contrato podrd resultar en el rechazo de
su oferta.

No obstante lo dispuesto en la Subcldusula 28.2 de las
IAO, si durante el plazo transcurrido entre el acto de
apertura y la fecha de adjudicacién del Contrato, un
Oferente desea comunicarse con el Comprador sobre
cualquier asunto relacionado con el proceso de la
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licitacidn, debera hacerlo por escrito.

Para facilitar el proceso de revision, evaluacion,
comparacion y poscalificacion de las ofertas, el
Comprador podrd, a su discrecién, solicitar a cualquier
Oferente aclaraciones sobre su oferta. No se
consideraran aclaraciones a una oferta presentadas por
Oferentes cuando no sean en respuesta a una solicitud
del Comprador. La solicitud de aclaracion por el
Comprador y la respuesta deberan ser hechas por escrito.
No se solicitard, ofrecera o permitira cambios en los
precios o a la esencia de la oferta, excepto para confirmar
correcciones de errores aritméticos descubiertos por el
Comprador en la evaluacion de las ofertas, de
conformidad con la Clausula 31 de las IAO.

Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmente a
los Documentos de Licitacion, el Comprador se basard en
el contenido de la propia oferta.

Una oferta que se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacién es la que satisface todos los
términos, condiciones y especificaciones estipuladas en
dichos documentos sin desviaciones importantes,
reservas u omisiones. Una desviacion importante,
reservacion u omisiéon es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la
calidad o el funcionamiento de los Bienes vy
Servicios Conexos especificados en el Contrato; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a los
Documentos de Licitacién, los derechos del
Comprador o las obligaciones del Oferente en
virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion
competitiva de los otros Oferentes que presentan
ofertas que se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion.

Si una oferta no se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacién, debera ser rechazada por el
Comprador y el Oferente no podrda ajustarla
posteriormente mediante correcciones de desviaciones
importantes, reservaciones u omisiones.

Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a
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los Documentos de Licitacién, el Comprador podrd
dispensar alguna diferencia u omisién cuando ésta no
constituya una desviacion importante.

Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a
los Documentos de Licitacién, el Comprador podrd
solicitarle al Oferente que presente dentro de un plazo
razonable, informacién o documentaciéon necesaria para
rectificar diferencias u omisiones relacionadas con
requisitos no importantes de documentacion. Dichas
omisiones no podrdn estar relacionadas con ningun
aspecto del precio de la oferta. Si el Oferente no cumple
con la peticién, su oferta podra ser rechazada.

Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a
los Documentos de Licitacidon, el Comprador corregird
errores aritméticos de la siguiente manera:

(a) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el
precio total obtenido al multiplicar ese precio
unitario por las cantidades correspondientes,
prevalecerd el precio unitario y el precio total sera
corregido a menos que el Comprador considere que
hay un error obvio en la colocacién del punto
decimal, caso en el cual el total cotizado
prevalecerd y el precio unitario se corregir3;

(b) si hay un error en un total que corresponde a la
suma o resta de subtotales, los subtotales
prevalecerdn y se corregird el total; y

(c) si hay una discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecerd el monto expresado en palabras a
menos que la cantidad expresada en palabras
corresponda a un error aritmético, en cuyo caso
prevaleceran las cantidades en cifras de
conformidad con los parrafos (a) y (b)
mencionados.

Si el Oferente que presentd la oferta evaluada mas baja
no acepta la correccion de los errores, su oferta serd
rechazada.

El Comprador examinard todas las ofertas para confirmar
que todos los documentos y documentaciéon técnica
solicitada en la Clausula 11 de las IAO han sido
suministrados y para determinar si cada documento
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entregado estd completo.

El Comprador confirmara que los siguientes documentos
e informacién han sido proporcionados con la oferta. Si
cualquiera de estos documentos o informacién faltaran,
la oferta sera rechazada.

(a) Formulario de Oferta, de conformidad con la
Subclausula 12.1 de las IAO;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Subclausula
12.2 de las IAO; y

(d) Garantia de Mantenimiento de la Oferta o
Declaracién de Mantenimiento de la Oferta, de
conformidad con la Subclausula 21 de las IAO, si
corresponde.

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar
gue todas las estipulaciones y condiciones de las CGC y
de las CEC han sido aceptadas por el Oferente sin
desviaciones o reservas mayores.

El Comprador evaluara los aspectos técnicos de la oferta
presentada en virtud de la Cldusula 18 de las IAO, para
confirmar que todos los requisitos estipulados en la
Seccién VI, Lista de Bienes y Servicios y Plan de Entrega
de los Documentos de Licitacién, han sido cumplidos sin
ninguna desviacién importante o reserva.

Si después de haber examinado los términos vy
condiciones y de haber efectuado la evaluacion técnica,
el Comprador establece que la oferta no se ajusta
sustancialmente a los Documentos de Licitacion de
conformidad con la Clausula 30 de las IAOQ, la oferta sera
rechazada.

Para efectos de evaluaciéon y comparacién, el Comprador
convertird todos los precios de las ofertas expresados en
diferentes monedas a la moneda Unica indicada en los
DDL utilizando el tipo de cambio vendedor establecido
por la fuente y en la fecha especificada en los DDL.

La preferencia nacional no sera un factor de evaluacion a
menos que se indique lo contrario en los DDL.

El Comprador evaluara todas las ofertas que se
determine que hasta esta etapa de la evaluacién se
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ajustan sustancialmente a los Documentos de Licitacion.

36.2 Para evaluar una oferta, el Comprador utilizard
Unicamente los factores, metodologias y criterios
definidos en la Cladusula 36 de las IAO. No se permitira
ningun otro criterio ni metodologia.

36.3 Al evaluar una ofertas, el Comprador considerard lo
siguiente:

(a) la evaluacidon se hard por Articulos o Lotes de la
manera como se especifique en los DDL; y el precio
cotizado de conformidad con la Clausula 14 de las
IAO;

(b) el ajuste del precio por correcciones de errores
aritméticos de conformidad con la Subclausula 31.3
de las IAQ;

(c) el ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos
de conformidad con la Subclausula 14.4 de las IAQ;

(d) ajustes debidos a la aplicacién de los criterios de
evaluacién especificados en los DDL de entre los
indicados en la Seccién lll, Criterios de Evaluacion y
Calificacion;

(e) ajustes debidos a la aplicacion de un margen de
preferencia, si corresponde, de conformidad con la
Clausula 35 de las IAO.

36.4 Al evaluar una oferta el Comprador excluird y no tendrd
en cuenta:

(@) en el caso de Bienes producidos en el pais del
Comprador, los impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre los Bienes si el
Contrato es adjudicado al Oferente;

(b) en el caso de bienes no producidos en el pais del
Comprador, previamente importados o a ser
importados, los derechos de aduana y otros
impuestos a la importacién, impuestos sobre las
ventas y otros impuestos similares pagaderos sobre
los Bienes si el Contrato es adjudicado al Oferente;

(c) ninguna concesion por ajuste de precios durante el
periodo de ejecucion del Contrato, de ser
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estipulado en la oferta.

La evaluacion de una oferta requerird que el Comprador
considere otros factores, ademas del precio cotizado, de
conformidad con la Cldusula 14 de las IAO. Estos factores
podran estar relacionados con las caracteristicas,
rendimiento, términos y condiciones de la compra de los
Bienes y Servicios Conexos. El efecto de los factores
seleccionados, si los hubiere, se expresara en términos
monetarios para facilitar la comparacion de las ofertas, a
menos que se indique lo contrario en la Seccion lll,
Criterios de Evaluacién y Calificacion. Los factores,
metodologias y criterios que se apliquen seran aquellos
especificados en la Subclausula 36.3 (d) de las IAO.

Si asi se indica en los DDL, estos Documentos de
Licitaciéon permitirdn que los Oferentes coticen precios
separados para uno o mas lotes, y permitirdn que el
Comprador adjudique uno o varios lotes a mas de un
Oferente. La metodologia de evaluacién para determinar
la combinacién de lotes evaluada mas baja, estd
detallada en la Seccién lll, Criterios de Evaluacién y
Calificacion.

El Comprador comparard todas las ofertas que cumplen
sustancialmente para determinar la oferta evaluada mas
baja, de conformidad con la Clausula 36 de las I1AO.

El Comprador determinard, a su entera satisfaccion, si el
Oferente seleccionado como el que ha presentado la
oferta evaluada mas baja y ha cumplido sustancialmente
con la los Documentos de Licitacién esta calificado para
ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

Dicha determinacién se basara en el examen de la
evidencia documentada de las calificaciones del Oferente
gue éste presente, de conformidad con la Clausula 19 de
las IAO.

Una determinacion afirmativa sera un prerrequisito para
la adjudicacion del Contrato al Oferente. Una
determinacion negativa resultara en la descalificacion de
la oferta del Oferente, en cuyo caso el Comprador
procederd a determinar si el Oferente que presenté la
siguiente oferta evaluada mas baja esta calificado para
ejecutar el Contrato satisfactoriamente.
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El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar
cualquier oferta, de anular el proceso licitatorio y de
rechazar todas las ofertas en cualquier momento antes
de la adjudicacién del Contrato, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna ante los Oferentes.

F. Adjudicacion del Contrato

El Comprador adjudicara el Contrato al Oferente cuya
oferta haya sido determinada como la oferta evaluada
mas baja y cumple sustancialmente con los requisitos de
los Documentos de Licitacidon, siempre y cuando el
Comprador determine que el Oferente esta calificado
para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se
reserva el derecho a aumentar o disminuir la cantidad de
los Bienes y Servicios Conexos especificados
originalmente en la Seccion VI, Lista de Bienes y Servicios
y Plan de Entrega, siempre y cuando esta variacidon no
exceda los porcentajes indicados en los DDL, y no altere
los precios unitarios u otros términos y condiciones de la
oferta y de los Documentos de Licitacion.

Antes de la expiracidon del periodo de validez de las
ofertas, el Comprador notificara por escrito al Oferente
seleccionado que su oferta ha sido aceptada.

Mientras se prepara un Contrato formal y es
perfeccionado, la notificacion de adjudicacidn constituird
el Contrato.

El Comprador publicard en el portal del UNDB (United
Nations Development Business) y en el sitio de Internet
del Banco los resultados de la licitacion, identificando la
oferta y nimero de lotes y la siguiente informacién: (i)
nombre de todos los Oferentes que presentaron ofertas;
(ii) los precios que se leyeron en voz alta en el acto de
apertura de las ofertas; (iii) nombre de los Oferentes
cuyas ofertas fueron evaluadas y precios evaluados de
cada oferta evaluada; (iv) nombre de los Oferentes cuyas
ofertas fueron rechazadas y las razones de su rechazo; y
(v) nombre del Oferente seleccionado y el precio
cotizado, asi como la duracién y un resumen del alcance
del Contrato adjudicado. Después de la publicacion de la
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adjudicacién del Contrato, los Oferentes no favorecidos
podran solicitar por escrito al Comprador explicaciones de
las razones por las cuales sus ofertas no fueron
seleccionadas. EI Comprador, después de la adjudicacion
del Contrato, responderd prontamente y por escrito a
cualquier Oferente no favorecido que solicite dichas
explicaciones.

Cuando el Oferente seleccionado suministre el formulario
del Convenio de Contrato ejecutado y la garantia de
cumplimiento de conformidad con la Clausula 44 de las
IAO, el Comprador informard inmediatamente a cada uno
de los Oferentes no seleccionados y les devolvera su
garantia de oferta, de conformidad con la Cldusula 21.4
de las IAO.

Inmediatamente después de la notificacion de
adjudicaciéon, el Comprador enviard al Oferente
seleccionado el formulario del Convenio de Contrato y las
Condiciones Especiales del Contrato.

El Oferente seleccionado tendrd un plazo de 28 dias
después de la fecha de recibo del formulario del Convenio
de Contrato para ejecutarlo, fecharlo y devolverlo al
Comprador.

No obstante lo establecido en la Subcldusula 43.2 de las
IAO anterior, en caso de que la firma del Convenio de
Contrato sea impedida por alguna restriccion de
importacion atribuible al Comprador, al pais del
Comprador o al uso de los productos/bienes, sistemas o
servicios a ser proveidos y que dichas restricciones de
importacion provengan de regulaciones comerciales de
un pais proveedor de los productos/bienes, sistemas o
servicios, el Oferente no sera obligado por su oferta. Lo
anterior tendra efecto siempre y cuando el Oferente
pueda demostrar, a satisfaccién del Banco y el
Comprador, que la firma del Convenio de Contrato no ha
sido impedida por ninguna falta de diligencia de la parte
del Oferente en cuanto al cumplimiento de Ias
formalidades tales como las aplicaciones para permisos,
autorizaciones vy licencias necesarias para la exportacién
de los productos/bienes, sistemas o servicios de acuerdo
a los términos del Contrato.

Dentro de los veintiocho (28) dias siguientes al recibo de
la notificacion de adjudicacién de parte del Compradgg, el
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Oferente seleccionado deberad presentar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato, de conformidad con las CGC,
utilizando para dicho propésito el formulario de Garantia
de Cumplimiento incluido en la Seccion IX, Formularios
del Contrato, u otro formulario aceptable para el
Comprador. El Comprador notificard inmediatamente el
nombre del Oferente seleccionado a todos los Oferentes
no favorecidos y les devolvera las Garantias de
Mantenimiento de la Oferta de conformidad con la
Clausula 21.4 de las IAO.

44.2 Si el Oferente seleccionado no cumple con |Ia

presentacion de la Garantia de Cumplimiento
mencionada anteriormente o no firma el Contrato, esto
constituira bases suficientes para anular la adjudicacion
del Contrato vy hacer efectiva la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta o ejecutar la Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el Comprador
podrd adjudicar el Contrato al Oferente cuya oferta sea
evaluada como la segunda mas baja y se ajuste
sustancialmente a los Documentos de Licitacion, y que el
Comprador determine que esta calificado para ejecutar el
Contrato satisfactoriamente.




